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Изъ конца въ конецъ лишь атавами[1]

Вѣтеръ тѣшится вслѣдъ за косами.

И крикливыми вдаль оравами

Журавли летятъ долгоносые.

25 Утромъ—зимники, росы сильныя,

И во всѣ Морозъ дунулъ стороны.

Гдѣ вы, цвѣтики? Спятъ, умильные.

Только каркаютъ сверху вороны!




	↑ Атава, Отава — с.-х. трава, выросшая на месте скошенной в том же году. (прим. редактора Викитеки)


Тот же текст в современной орфографии 


 


Из конца в конец лишь атавами[1]

Ветер тешится вслед за косами.

И крикливыми вдаль оравами

Журавли летят долгоносые.


25 Утром — зимники, росы сильные,

И во все Мороз дунул стороны.

Где вы, цветики? Спят, умильные.

Только каркают сверху вороны!








КАПРИЗНИЦА.

Пѣла, пѣла пѣночка,

Звенѣла конопляночка.

Маленькая дѣвочка

Скучала о зимѣ.

5 Не вѣдала капризница,

Что зима ужь близится,

Хлопьями сбирается

Въ недалекой тьмѣ.


Вотъ и пламя вечера

10 Въ пеплѣ дней развѣялось,

Затопили печи мы,

Холодно въ дому.

И мечтала дѣвочка

Какъ пѣвала пѣночка,

15 И тихонько плакала,

Не зная почему.




	↑ Атава, Отава — с.-х. трава, выросшая на месте скошенной в том же году. (прим. редактора Викитеки)


Тот же текст в современной орфографии 


 


КАПРИЗНИЦА

Пела, пела пеночка,

Звенела конопляночка.

Маленькая девочка

Скучала о зиме.

5 Не ведала капризница,

Что зима уж близится,

Хлопьями сбирается

В недалёкой тьме.


Вот и пламя вечера

10 В пепле дней развеялось,

Затопили печи мы,

Холодно в дому.

И мечтала девочка

Как певала пеночка,

15 И тихонько плакала,

Не зная почему.
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